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I ENCUENTRO DE PROFESORES DE ESPANOL EN SOFIA

|- ¢

El pasado 23 de abril, dia de las letras
espafolas, se celebrd en la Universidad de
Sofia "San Climent Ohridski", el Il Encuentro
de profesores de espafol en Bulgaria,
organizado por el Instituto Cervantes de
Sofia, en colaboracion con la Universidad y la
Consejeria de Educacioén de la Embajada de
Espafa.

Al acto, inaugurado por el Embajador de
Espafia, D. José Luis Tapia Vicente,

Cerv 8 ! asistieron mas de cincuenta profesionales del
4 campo E/LE que se dedican a la promocién y
s 0 ‘ g ensefianza de la lenmgua y cultura espafolas

. en Bulgaria.

En su discurso de inauguracion, el
Embajador quiso destacar el valor cualitativo
del espafiol en el mundo actual como lengua
internacional de comunicacion en todos los
El Embajador de Espafia, Sr. José Luis Tapia Vicente, en ambitos, por encima de su valor cuantitativo,
la inauguracion del acto también en claro auge.

El Embajador brindé unas emotivas palabras
de reconocimiento a la labor docente, pilar
basico, afiadid, que garantiza no solamente

La agenda del dia se distribuyé en la expansién de nuestra lengua en cifras, sino

dos salas con algunas ponencias y también su valor intrinseco como transmisora
. , . de la cultura.

talleres simultaneos, quince en total El Director del Instituto Cervantes de Sofia,

alo Iargo de toda la jornada, en la D. Javier Valdivielso, dio la bienvenida a los
P asistentes, asi como a la Jefa del

que pgrt_laparon (,:Ioce_ntes y Departamento de espafiol, Dra. Tatyana

especialistas del ambito E/LE, tanto Panteva y el Consejero de Educacion, D.

de educacidn secundaria como de César Aja, quien destaco la conveniencia y el

. . . . . éxito de ofrecer, como se ha hecho este
Universidad Y edltorlaIeS’ asl como curso escolar, un plan de formacién conjunto

escritores. entre todas las instituciones publicas
relacionadas con la promocion y difusion de
la lengua espafiola en Bulgaria: la Consejeria
de Educacion, el Instituto Cervantes, la
Universidad y el Ministerio de Educacion de
Bulgaria.

Panel de autoridades en la apertura del Encuentro

Instantanea de la ponencia de la profesora
Adela Granero




Para la Ultima sesion de formacion de

i CONSERIAE oUCACIN _i""_ profesores de espafiol en Bulgaria se
7 ’% pesvAA testitate organizé una agenda, ;asi monogréﬁca
R en torno al uso pedagoégico de los medios
audiovisuales y las tecnologias.
PLAN DE FORMACION DEL PROFESORADO 2017 Las ponencias tuvieron lugar en el IV
Intercambio de experiencias prdcticas ensefianza-aprendizaje, | Instituto Bilingtie "F.Joliot Curie", sede de
Seccion bilinglie espafiola I.B. IV Frederick Joliot-Curie ;2 ~
Vorres iy S la seccion esparjola en Varna, una de las
principales ciudades costeras de
_ , Bulgaria.
Horario Titulo Ponente ., ..
A esta sesion asistieron profesores de las
9:30-11:00 M-learning y TIC en el aula de ELE: el aprendizaje de Elena Morenza, Rodrigo Carreras, Secciones b|||ngues espaﬁo|as de
idiomas a través del moévil Profesores seccion bilinglie de Varna i , )
Bulgaria y de Rumania, asi como otros
e et ety inteiy-7 sl Rt~ g docentes de E/LE a nivel de educacion
12:30-13:00 PAUSA Secundarla.
i Contamos con la presencia de la editorial
D e e e e o SGEL, quien present6 sus Ultimas

novedades en la materia.
14:00-15:30 PAUSA El resto del panel de ponentes estuvo

; ; . , integrado por profesores espafioles de
Quién ensefia mas blanco. Semibtica y explotacién de la, Javier Sanchez Fernandez, profesor

15:30-17:00| | bicidad en clase de ELE seccion bilingiie de Cluj-Napoca, RO las secciones de Bulgaria y Rumania.

Ana |. Diaz Garcia, exprofesora seccién

.00-18: . o ) -
17:00-18:00 Narrativa Digital: Si, pero... ;cémo? bilingde, lectora de la Universidad de Sofia

Agenda de la sesion de formacion de profesores de espafriol

Plan de formacion conjunto

El seminario "Intercambio de experiencias practicas
ensefanza-aprendizaje" se ha desarrollado a lo largo del
primer semestre de 2017, habiendo constado de 24
horas de formacion presencial. En su organizacion ha
participado el Instituto Cervantes de Sofiay la
Universidad de Sofia.

la actividad formativa de los profesores de espafiol en
Bulgaria se reanudara en septiembre.




La Consejeria de Educacion en Bulgaria apoya y
participa en las actividades de difusion y
promocion de la lengua espafiola en todos los
niveles educativos.

La educacion secundaria es el nivel en el que la
intervencion es mas directa, a traves del programa
de Secciones Bilingues. Sin embargo, la
intervencion y el apoyo también se extienden a
otros niveles educativos, primaria y universidad.

El “aula abierta” es una experiencia docente a
iniciativa de la profesora de espafiol Darina
Tsacheva, de la escuela de primaria “John
Atanasov”, de Sofia. Se trata de, como su nombre
indica, abrir las puertas de su clase para compartir
una sesion con otros profesores, administradores y
familias.

El Consejero de Educacién, D. César Aja y el
Asesor Teécnico, D. Pablo Diez, tuvieron la
oportunidad de asistir a una de estas sesiones
abiertas el dia 5 de abril, invitados por la profesora
de espariol, Sra. Tsacheva. La clase abierta, que se
desarroll6 en espafiol, estuvo orientada a la
educacion afectivo-sexual y a la igualdad de
género.

La clase fue totalmente interactiva y estuvo guiada
en todo momento por los propios alumnos,
quienes apoyados en una serie de cortos,
canciones y graficos en formato comic

proyectados en la pantalla, fueron resolviendo
situaciones y dilemas de la vida cotidiana acerca de
la igualdad de género.

El dia 8 de junio se firm6 on Acuerdo de
colaboracion con la Universidad de Sofia "San
Climent Ohridski" para el apoyo e implementacién
del programa de auxiliares de conversacion de
lengua inglesa en Espaiia.

El Acuerdo fue firmado por el Consejero de
Educacion, Sr. Aja Marifio, y por el Rector de la
Universidad, Prof. Dr. Anastas Gerdjikov y tiene una
duracion de cuatro afios prorrogables.

Mediante al Acuerdo se pretende potenciar el
programa de Auxiliares de conversacion de lengua
inglesa graduados en esta Universidad.

Para el proximo curso escolar, 2017-18, seran trece
los auxiliares bualgaros que participan en el
programa, en escuerlas e institutos de vartias
comunidades autonomas espafolas.

El Consejero de Educacion Aja Marifio, firmando el
Acuerdo con el Rector de la Universidad de Sofia,
Prof. Dr. Anastas Gerdjikov



Visita al Instituto 30 Bratya
Miladinovi, de Sofia

El Consejero de Educacion, Sr. Aja Marifio, acudio
a la fiesta de fin de curso del Insituto 30 de Sofia,
Bratya Miladinovi el pasado dia 12 de junio,
invitado por la direccion del centro y su
departamento de espafiol, dirigido por la profesora
Marcela Pinkova.

Los alumnos realizaron una exhibicion de
canciones y una pequefia representacion teatral
en espanol.

El Bratya Miladinovi ha participado de manera
continuada a lo largo de los ultimos afios en el
Concurso Nacional de Teatro escolar en espaiiol
organizado por la Consejeria de Educaciéon y la
colaboracion e implicacion en sus actividades por
parte del departamento de espafiol es muy activa.

Visita al Instituto Dr. Petar
Beron, Kyustendil

El pasado dia 13 de junio, el Consejero de
Educacion, Sr. Aja Marifio, visito el Instituto Petar
Beron, situado en la localidad de Kyustendil, muy
cerca de la frontera con Macedonia.

El Petar Beron es un centro especializado en
programas bilinglies en varias lenguas
extranjeras, entre ellas el espafiol.
El Consejero acudié invitado por su equipo
directivo e hizo entrega de materiales didacticos
para el departamento de espafol.
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schools: Fulure Labs

El proyecto Schools: Future Labs (SFL) se inici6 a partir del reconocimiento de que las préacticas actuales en el
aula con respecto a las materias STEM (ciencias, tecnologia y matematicas) necesitan mejoras y actualizacion
didactica en las aulas de los niveles educativos de primaria y secundaria. Las lenguas principales del proyecto son
el espafiol y el aleman y su ensefianza como lenguas extranjeras también se ha percibido como mejorable. Estas
dos cuestiones son las principales areas sobre el que el proyecto, de tres afios de duracién, ha trabajado a lo largo
de este tiempo.

Se parte, asimismo, de la premisa segun la cual la capacidad de comunicarse en un idioma extranjero, asi como un
interés en los temas STEM, son vitales para las perspectivas futuras de empleo de los estudiantes y para las
economias europeas.

SFL ha pretendido ayudar a los estudiantes a despertar su motivacion por estos temas a menudo no demasiado
bien desarrollados.

A través de un sistema detallado de implementacion y evaluacién de métodos, en cooperacion con expertos
educativos e investigadores, el proyecto traté de medir la capacidad de éxito de una metodologia de ensefianza
ascendente basada en Action Research y CLIL. Asi las asignaturas de STEM fueron impartidos en tandem con el
estudio del idioma para un enfoque integrador de aprendizaje.

El objetivo a largo plazo de SFL se extiende més alla de simplemente implementar y documentar esta nueva
metodologia. Por el contrario, el objetivo del grupo es inspirar su avance en las instituciones educativas a nivel
internacional.

En la conferencia de clausura,
celebrada en el Instituto
Cervantes de Bucarest los dias
16 y 17 de junio asistieron mas
de 170 personas, entre socios,
docentes, estudiantes e
invitados de los paises socios:
Bulgaria, Polonia, Rumania vy
Grecia.

El programa ha sido coordinado
por el Instituto Goethe de Atenas
y en él ha participado también el
Instituto Cervantes de Bucarest y
la Agregaduria de Educacion de
Rumania en representacion del
Ministerio de Educacion, Cultura
y Deporte de Espana.
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El fin de semana del 24-25 de Marzo se celebr6o en
Veszprém, la ciudad de las reinas, el XV Encuentro
Nacional de Institutos de Bachillerato en Espariol de
Hungria, mas conocido como ENIBE que reune a los
siete centros bilinglies de espafiol en el pais magiar.
Este afio el Vetési Albert Gimnézium ha sido el
organizador y anfitrion del evento.

Dicho encuentro se dividié en dos jornadas. El viernes
tuvo lugar el concurso de teatro y cortos con la
presencia del Excelentisimo Sefior Embajador de
Espafia en Hungria, don José Angel L6pez Jorrin
quien destaco los lazos de unién entre ambos paises
en el marco Europeo de cooperacion y ciudadania,
ademas de animar a los alumnos a seguir con el
aprendizaje del idioma de Cervantes.

Por otro lado, la directora del Instituto, dofia Szantai
Erzsébet, habld sobre la necesidad y conveniencia del
aprendizaje de los idiomas para el futuro de la juventud
hangara. También dio la bienvenida al evento la
vicealcaldesa de Veszprém, Branyi Maria, quien
corrobor6 el compromiso de la ciudad con la
ensefanza del espafiol.

Asi, tras los discursos y una breve y cOmica
escenificacion por parte de los profesores de la
seccion, los espectadores gozaron de grandes
representaciones teatrales. Hubo una gran variedad de
estilos. Hubo adaptaciones de Lorca como Amor de
don Perlinplin con Belisa en su Jardin de los alumnos
de Budapest o Bodas de Sangre, de Szeged,
magnificamente interpretadas ambas. También
pudimos disfrutar adaptaciones de diferentes obras
gue deleitaron al publico, como por ejemplo la version
de la serie Margarita repelente de los alumnos de
Pécs, o la obra Caperucienta, una actualizacién
dramatica del clasico cuento a cargo del instituto de
Debrecen. También hubo arriesgadas y bonitas
puestas en escena como Alicia en el mundo de los
espejos virtuales del instituto de Kecskemét, que
recreaba un chat de amigas, o 9 minutos y 32
segundos, un particular “Pasapalabra”, realizado por
los alumnos de Miskolc. El instituto de Veszprém llevo
a escena Me duele el pelo, una pieza“metateatral”
sobre la dificultad de encontrar gente comprometida
para realizar una obra dramatica.

= ki 't cry ’-because 'ti
— because it .happene\d

i Dr. Seuss

Por otro lado, el concurso de cortos demostré un alto
nivel narrativo y de sentido del humor, pues ese era el
tema propuesto. LOL de Szeged, El sentido del Humor
de Kornel y los demas de Miskolc, La Mision de
Veszprém, Dos rutinas diferentes de Pécs, Vacaciones
en Espafia de Budapest y (Acabar con) El sentido del
humor de Kecskemét, fueron los cortos que
consiguieron arrancar muchas sonrisas entre el
numeroso publico asistente.

Este afio, quisimos ahondar en el mensaje de amistad
y fraternidad, asi la noche del viernes todos los
asistentes pudieron, ya en el edificio del instituto,
disfrutar de un concierto, de un espectaculo de magia y
de una sesién intensiva de Just Dance en el que todos
los alumnos pudieron bailar y pasarlo bien de una
manera sana y divertida.
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La segunda jornada fue dedicada a diferentes tipos de
actividades ludicas y competiciones en el instituto
Vetési Albert. Alumnos y profesores pudieron compartir
un inolvidable sdbado con el espafiol como tel6n de
fondo. Durante el desarrollo de los diferentes concursos
los alumnos pudieron disfrutar también de otras
actividades deportivas y culturales entre las que
destacd una preciosa exposicion cedida por el Instituto
Cervantes de Budapest sobre Cervantes y su tiempo:

“El retablo de las maravillas”.
"' l
i
:
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Los concursos fueron un ejemplo de ilusidn,
participacion y fraternidad entre los alumnos quienes a
la vez demostraron un alto nivel de conocimientos y

preparacion, haciendo muy dificil a los diferentes
jurados elegir un Unico ganador. Hubo concursos
literarios para todas las categorias, competiciones de
vocabulario y juegos matematicos para los mas
pequefos, exposicibn de cdémics y carteles,
competiciébn de conversacion e incluso de mondlogos.
Algunos de los concursos como los de mondlogo,
debate o “Civilizacién” fueron abiertos al publico para
que todo el mundo pudiera disfrutar del ambiente y
comprobar el alto nivel de preparacion de los alumnos.
También tuvimos la oportunidad de innovar con nuevas
competiciones como por ejemplo con el concurso de
“miniclases”, patrocinado por el Instituto Cervantes de
Budapest, en el que alumnos intercambiaban su rol con
los profesores y demostraban su capacidad explicativa
y didactica a la hora de ensefiar en espafiol.

‘:bw,_ﬂBllmgues de --E;s'p_a
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Dr. Seuss

Profesores y alumnos siguieron con entusiasmo todos
los concursos creando un gran ambiente que se
mantuvo hasta la ceremonia de clausura que debia
poner fin a estos dos dias de convivencia entre alumnos
y profesores de todo el pais.

En la ceremonia de clausura se repartieron premios para
ganadores y también para todos los participantes en los
diferentes concursos y competiciones de todos los
institutos, quienes recibieron ademas el reconocimiento
de sus compafieros entre aplausos y ovaciones.
Finalmente la directora del centro Vetési Albert
Gimnazium dofia Szantai Erzsébet se encarg6 de poner
fin a tan emocionante acto con un emotivo discurso que
acababa con una cita de Gabriel Garcia Marquez y que
reflejaba el espiritu de este encuentro: “No llores porque
termind, sonrie porque sucedio...”
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En el grupo de teatro de Miskolc tenemos la costumbre de
no utilizar ningun texto, de trabajar a partir de NADA. Este
afo, nunca mejor dicho, asi lo hemos hecho. Me explico:

En septiembre convocamos la tipica reunidn, para
encontrarnos después del verano, empezar a hablar sobre
posibles ideas para la obra y enfrentarnos al siempre temido
papel en blanco. Cual fue mi sorpresa cuando al llegar
descubri que los alumnos habian elegido un texto, a todos le
gustaban mucho (aunque muy pocos lo habian leido, pero
los que lo habian leido habian convencido al resto). Asi que
el camino estaba claro, asi que les pedi los datos del libro
para leérmelo.

Titulo: NADA. Autora: JANNE TALLER (Dinamarca).

-"Nada importa. Hace mucho que lo sé. Asi que no merece
la pena hacer nada. Eso acabo de descubrirlo”.

iWowwwwww! Polémico libro, prohibido en algunos paises
europeos y usado como lectura obligatoria en institutos de
otros. Dirigido inicialmente a publico juvenil, plantea
preguntas trascendentales que no estamos acostumbrados
a oir. Aqui un pequefio resumen: (jATENCION SPOILER!)

Pierre Antdn deja el colegio el dia que descubre que la vida
no tiene sentido. Se sube a un ciruelo y declama a gritos las
razones por las que nada importa en la vida. Tanto
desmoraliza a sus compafieros que deciden apilar objetos
esenciales para ellos con el fin de demostrarle que hay
cosas que dan sentido a quiénes somos. Poner las cosas en
el montoén significa a la vez desprenderse de ellas, asi los
chicos se van desprendiendo de aquello que mas quieren, a
la vez que van exigiendo a los deméas que se deshagan de
sus objetos y pertenencias mas preciadas. Asi en el montén
se van acumulando cosas extrafias, una bicicleta recién
comprada, un hamster, una alfombra de rezos, un perro
decapitado, el cadaver de un bebé, un cristo crucificado... Al
final consiguen que el montén de significado sea un
fenédmeno de fama mundial y tenga importancia para todo el
mundo, excepto para Pierre Anton que sigue pensando de la
misma manera: "Nada importa. Hace mucho que lo sé. Asi
gue no merece la pena hacer nada.”

TRABAJANDO A PARTIR
DE NADA:

EL NACIMIENTO DE UNA
OBRA DE TEATRO EN
MISKOLC, HUNGRIA

Por German Bernardo Sacristan,
coordinador del grupo de teatro




iBufffl. En esos momentos tenia claro dos cosas, habia
gue seguir adelante con esta idea ya que era apoyada por
todos los alumnos, pero habia que despegarse un poco
de la linea argumental. Me puse a pensar:

- Desde hace un tiempo tenia la idea de hacer una obra al
estilo de un concurso de PASAPALABRA. Este concurso
con definiciones de palabras que hicieran referencia a la
finitud de nuestra existencia mas otras que hicieran
reflexionar sobre la forma de vivir de los humanos crearia
una atmdésfera muy adecuada para nuestro tema.

- El afio anterior habia estado leyendo piezas breves de
José Sanchis Sinisterra, eso hizo que surgiera en mi
cabeza una idea similar: Una obra en donde los
personajes de teatro empiezan a reflexionar sobre su
existencia, existencia que esta limitada a la corta duracién
de la obra.

Estaba convencido de que estas dos ideas y el texto de
NADA podrian encajar perfectamente y después de un
par de semana enfrentados a este gran puzle pusimos
todo en orden:

Unos personajes aparecen en un loco concurso de
Pasapalabra, con pruebas hilarantes. Luchan por
conseguir premios sofiados, hasta que se dan cuenta de
gue su vida no va mas alla de este concurso, asi que de
repente para ellos nada tiene sentido. Al final una luz de
esperanza aparece, al darse cuenta de que hay gente
gue les esta observando y que pueden ayudar a esta
gente a encontrar el sentido de su vida.

La estructura argumental de la obra estaba muy clara y
en mi opinién era muy sélida:

1° Todo tiene sentido. 2° Nada tiene sentido. 3° Buscando
el sentido de la vida.

El texto para nada estaba claro. Fuimos alternando
ensayos enfrente de un papel diciendo palabras que nos
evocasen finitud, muerte, tristeza, con ensayos donde
nos divertiamos pensando en locas pruebas para este
extrafio concurso.

TRABAJANDO A PARTIR
DE NADA:

EL NACIMIENTO DE UNA
OBRA DE TEATRO EN
MISKOLC, HUNGRIA

Empezamos a trabajar los personajes. Tuvimos una
idea, para que hubiera contraste, para que hubiera
conflicto: Tras el mensaje apocaliptico, en el que se
comunica a los personajes que su vida va a terminar
en pocos minutos, diferenciar entre dos tipos de
personajes, los que han oido el mensaje y los que no
0 no lo han entendido. Asi mientras unos personajes
reflexionan sobre la vida y la muerte, otros contindan
felices jugando a este divertido juego.

jExtrafio collage! Teniamos muy claro que la apuesta
era arriesgada, la linea que separaba el que nuestra
obra tuviera sentido con que fuese algo sin sentido
era muy delgada.

Semanas y semanas sin avanzar nada, fue seguida
de un Sprint final donde las cosas empezaron a
cobrar sentido. Aunque no habiamos realizado ningun
ensayo general nos sentiamos preparados para el
estreno. Tan solo nos faltaba un pequefio detalle, en
la obra debia aparecer un reloj gigante con una
cuenta atras cuyo fin debia coincidir exactamente con
el final de la obra, pero la verdad, que no teniamos ni
idea de cuanto duraria nuestra obra. A menudo utilizo
la maxima “en el teatro, al final todo sale”, asi fue, el
cronometro marcé el 00:00 justo en el momento en el
que se decia la ultima frase, dando sentido a todo
nuestro trabajo.

Reflexionando me di cuenta de una cosa. Aunque
nos habiamos alejado y practicamente olvidado el
texto original. Al final la obra, mantenia la esencia y
la misma estructura que el libro y carambolas de
dltima hora habian hecho que la ultima prueba de
Pasapalabra fuera hacer un monton de cosas para
dar sentido a la vida y mientras todos los personajes
se desvivian por conseguirlo, un personaje, al igual
que Pierre Anton, les recordaba que nada de eso
tenia sentido.

Siempre nos sentimos orgullosos de que nada es
igual que nuestras obras. Este afio, nunca mejor
dicho.



EL INSTITUTO BILINGUE KAROLY! MIHALY
DE BUDAPEST, EN UN PROYECTO
ERASMUS+

Y ElIES San Roque de Badajoz
acoge entre los dias 22 y 29 de
marzo la primera movilidad de
alumnado del proyecto
ERASMUS+ KA219 “Utilizaciéon
de un SIGWeb para el disefio
de rutas en espacios naturales
proteggido s
europeos” (2016-1ES01-
KA219-025550).

A esta primera movilidad han
viagjado a Badajoz 18 estudiantes hungaros procedentes del Kispesti Karolyi Mihaly
Magyar-Spanyol Tannyelvi Gimnazium y 25 portugueses de la Escola Secundéaria Quinta
das Palmeiras de Covilhd, que junto a los 18 extremefios del IES San Roque han
recorrido el Parque Nacional de Monfragle y otras localidades de Extremadura.

En las rutas realizadas por la expedicion estudiantil se ha utilizado una aplicacién para
moviles y tabletas creada expresamente para el proyecto, y que puede ser descargada
desde http://mobincube.mobi/HWMMEG6. En esta App se iran incluyendo los mapas y otra
cartografia creada por cada uno de los socios de proyecto utilizando la tecnologia
SIGWeb de ArcGIS Online para los espacios naturales protegidos seleccionados en cada
pais, y que seran visitados por los alumnos en las siguientes movilidades a celebrar el
préximo curso en Budapest en octubre y en Covhilha en abril.

Durante la visita a Extremadura también han conocido las ciudades de Caceres y Mérida,
ademas de la relacion de vecindad entre Badajoz y Elvas. Al acto de recepcion celebrada
en el IES San Roque el jueves 23 acudi6 Dofia Isabel Carballo, del Negociado de
Programas Europeos de la Secretaria General de Educaciéon de la Consejeria de
Educacion y Empleo. A continuacion, los alumnos participantes en el proyecto, fueron
recibidos en el Ayuntamiento de Badajoz por la Concejal de Educacion Doflia Maria José
Solana quien les dio la bienvenida a la ciudad.

Este proyecto, coordinado por el IES San Roque y financiado por la Comisién Europea a
través de los programas Erasmus+, estd sirviendo, no solo para cumplir el objetivo de
transferencia de innovacion educativa en la ensefianza y aprendizaje de la Geografia a
través de los Sistemas de Informacion Geogréfica en la nube, sino también para
estrechar relaciones entre los tres paises y centros participantes. En la organizacion de
esta primera movilidad se ha volcado por completo la comunidad educativa del IES San
Roque, tanto profesorado, como familias y personal de administracion y servicio, con la
idea de potenciar la internacionalizacién del centro y reforzar las ensefianzas impartidas

“ Erasmus-+



El Espafiol en el Dia Internacional del
Colegio Zafer de Ankara

El centro escolar Zafer Koleji de Ankara celebro el 23
de febrero su Dia Internacional, durante el cual su
profesorado y alumnado de lenguas extranjeras
desarroll6 un programa de actividades que incluyo la
lengua espariola y la cultura hispana.

El Director de Programas Educativos en Turquia,
Javier Menéndez, visitd el colegio para apoyar esta
iniciativa y participar en las actividades previstas, que
incluyeron concursos sobre el espafiol y la cultura de
los paises hispanohablantes en un estand preparado
por los profesores de espafiol, Oscar Cortés y Ece
Coskun, y sus estudiantes. También se mostraron
carteles con informacién sobre el espafiol y las
banderas de los paises hispanohablantes, material
proporcionado por la Embajada de Espafia en
Turquia.

Desde la Direccibn de Programas Educativos en
Turquia queremos felicitar al Equipo Directivo y a los
profesores del Zafer Koleji por la excelente labor de
promocién y ensefianza de la lengua espafiola que
llevan a cabo en este centro escolar.

Semana del espafiol en el Colegio DEK de
Ankara

El Colegio DEK de Ankara celebro del 13 al 17 de febrero
su semana del espafiol, durante la cual el alumnado y
profesorado de diferentes asignaturas de este centro
escolar participaron en actividades cuya finalidad era
difundir el conocimiento de la lengua espafiola y de la
cultura de los paises hispanohablantes. Esta semana del
espafiol forma parte del programa de colaboracion con
centros educativos turcos que desarrolla la Direccién de
Programas Educativos en Turquia junto con la
Consejeria Cultural de la Embajada de Espafa.

En esta ocasion, el Colegio DEK dedic6 dos dias a
Espafa. El 15 de febrero el Embajador de Espafa en
Turquia, el Excmo. Sr. D. Rafael Mendivil Peydro, visit6 el
colegio junto con la Consejera Cultural y el Director de
Programas Educativos de la Embajada, quienes
asistieron a un programa de actividades que incluy6 la
interpretacion del himno de la alegria en espafiol por
parte del coro del centro escolar, lectura de poemas en
espafiol, bailes latinos y la actuacion del grupo “Duende
Flamenco” de Ankara.

El 16 de febrero el programa de actividades incluy6é una
presentacion sobre Espafia por parte de la profesora
Charo Lépez Melero para todos los profesores y alumnos
del Colegio DEK en el sal6n de actos del centro escolar,
actuaciones de baile latino y un concurso sobre la lengua
y cultura espariola.

Desde la Direccion de Programas Educativos en Turquia,
queremos felicitar al Equipo Directivo y muy

especialmente a la profesora de espafiol Yvonny Elibol
por la excelente labor de promociéon y ensefianza del
espafiol que se lleva a cabo en este centro escolar.




El Espafiol en el Dia Internacional del
Colegio Jale Tezer de Ankara

El 23 de mayo el Colegio Jale Tezer de Ankara
celebr6é su Dia del Espafiol, en el que participd la
Embajada de Espafia representada por el Director
de Programas Educativos, Javier Menéndez, quien
asisti6é a un programa de actividades que tuvo lugar
en el salén de actos del centro escolar, que incluy6
actuaciones musicales de alumnos de espafiol,
concursos sobre la lengua espafiola y la cultura
hispana y una exposicién de trabajos realizados por
los estudiantes, coordinados por la profesora Aylen
Alonso.

Desde la Direccion de Programas Educativos de la
Embajada de Espafia en Turquia felicitamos al
Equipo Directivo del Colegio Jale Tezer de Ankara y
muy especialmente a la profesora Aylen Alonso por
la labor de difusién y ensefianza del espafiol que
llevan a cabo en su centro escolar.

Semana del espafiol en el Colegio de la
Universidad de Ankara

El 17 de mayo el Colegio de la Universidad de Ankara
celebr6 su Dia del Espafiol, en el que participo la
Embajada de Espafia representada por la Consejera
Cultural, Lucia Garcia Rico, y el Director de
Programas Educativos, Javier Menéndez, quienes
asistieron a un programa de actividades que incluy6
actuaciones musicales, videos sobre la lengua
espafola y la cultura hispana realizados por alumnos
y una mini obra de teatro basada en la figura de Don
Quijote, todo ello con el apoyo y supervisién de los
profesores de este centro escolar en el que el Dia del
Espafiol ocupa un lugar importante en su
programacion cultural.

Los representantes de la Embajada de Espafia
visitaron las instalaciones del colegio acomparfiados
del Equipo Directivo y de la profesora de espafiol,
Pelin Alkaya, quien les mostré los trabajos que habian
realizado los alumnos con motivo de este Dia del
Espafiol.

La Profesora Pelin Alkaya, junto con la Consejera Cultural y el
Director de Programas Educativos con las banderas de los 21
paises hispanohablantes, cedidas por la Embajada de Espafia




El 1 de abril se celebr6 el Il Encuentro de
Profesores de ELE de Ankara, actividad
organizada por la Direccion de Programas
Educativos en Turquia, el Departamento de
Espafiol de la Universidad Técnica de Medio
Oriente (ODTU) y la Editorial Edinumen, con el
patrocinio de la Editorial INKAS. El programa
del Encuentro, que tuvo lugar en el Salén de
Congresos de la Universidad ODTU, consté de
dos ponencias, talleres y mesas redondas en
las que participaron 39 profesores de espafiol
como lengua extranjera de diferentes etapas
educativas.

Los temas tratados abarcaron los aspectos
prosddicos en el aula adolescente,las
inteligencias mdltiples en la ensefianza de ELE
a nifios, las expresiones sociales en la clase de
ELE, los problemas de indisciplina, destrezas
digitales y estrategias para potenciar la
expresion oral.

Desde la Direccion de Programas Educativos
en Turquia queremos felicitar a todos los
ponentes, todos ellos profesores de espariol en
Turquia, por compartir y promover sus campos
de estudio entre sus colegas de profesion y
agradecer a todos los participantes el
entusiasmo demostrado durante todo el

encuentro.

Ponencia inaugural del Encuentro por parte de Alicia de la
Antonia

Taller de Yvonny Elibol sobre los problemas de
indisciplina en la clase de espafiol

Jornada E/LE de |la Editorial Edelsa en
Ankara

El 4 de marzo la Editorial Edelsa, la Editorial
Yabanci Yayinlarim y el Colegio DEK de Ankara,
con la colaboracion de la Direccién de Programas
Educativos en Turquia, organizaron una jornada
para profesores de espafiol como lengua
extranjera, cuyo ponente fue Oscar Rodriguez,
asesor didactico de la Editorial Edelsa y que cuenta
con una larga experiencia como profesor de E/LE y
en el campo de la formacién de profesores.

El taller impartido por Oscar Rodriguez tuvo por
titulo “El componente |éxico en la ensefianza de
ELE a adolescentes: etapas, factores y
estrategias”, en el que participaron 30 profesores
gue trabajan en centros educativos de Ankara.

La jornada finaliz6 con la actuacion del grupo
musical y de baile “Duende Flamenco”.
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